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Included materials Materiali inclusi

a - Storage unit base
b - Swivel plate
c - Base screws
d - Cardboard legs
e - Storage unit top
f - Shelf fixing screw
g - Washers
h - Wing nut
i - Storage unit shelves

a - Base contenitore
b - Piattaforma girevole
c - Viti per base
d - Gambe in cartone
e - Top contenitore
f - Vite per fissaggio piani
g - Rondelle
h - Dado a farfalla
i - Ripiani contenitore

b 1x

a 1x

e 1x

i 1/2x

d 6/18x

f 1/2x

g 1/2x

h 1/2x

c 3x



Assembly procedure - 1 Procedura di montaggio - 1

Place the storage unit base on a soft 
surface, with the legs facing down. Align 
the swivel plate with the circular seat on the 
base and secure it with the supplied screws. 
Then turn the assembly over, resting it on 
the swivel plate.

Appoggia la base del contenitore su una 
superficie morbida, con le gambe rivolte 
verso il basso. Allinea la piattaforma 
girevole alla sede circolare della base e 
fissala con le viti in dotazione. Capovolgi 
gli elementi assemblati e appoggiali sulla 
piattaforma girevole.

a

b

c



Place the base on the floor with the tips 
facing up. Slide the cardboard legs onto the 
tips, pushing them fully home.

Appoggia a terra la base con le punte 
rivolte verso l’alto. Infila le gambe in 
cartone sulle punte, spingendole fino in 
battuta.

Assembly procedure - 2 Procedura di montaggio - 2
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Place the top upside down, with the 
tips facing down. Slide the tips into the 
cardboard legs, pushing them fully home.

Appoggia il top rovesciato, con le punte 
rivolte verso il basso. Infila le punte nelle 
gambe in cartone, spingendole fino in 
battuta.

Assembly procedure - 3 Procedura di montaggio - 3
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Place the shelf on top of the assembled 
module, aligning the holes. Insert the screw 
from above, through the shelf and the top 
below it. Fit the washer and wing nut from 
underneath, hand-tightening until the two 
modules are locked together.

Appoggia il ripiano sopra il modulo già 
assemblato, allineando i fori. Inserisci la 
vite dall’alto attraverso il ripiano e il top 
sottostante. Avvita dal basso la rondella e il 
dado a farfalla, stringendo fino a bloccare i 
due moduli.

Assembly procedure - 4 Procedura di montaggio - 4
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Slide the cardboard legs of the second 
module onto the tips of the shelf, pushing 
them fully home.

Infila le gambe in cartone del secondo 
modulo sulle punte del ripiano, 
spingendole fino in battuta.

Assembly procedure - 5 Procedura di montaggio - 5
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Place the top with the tips facing down. 
Slide the tips into the cardboard legs of the 
upper module, pushing them fully home.

Appoggia il top con le punte rivolte verso 
il basso. Infila le punte nelle gambe in 
cartone del modulo superiore, spingendole 
fino in battuta.

Assembly procedure - 6 Procedura di montaggio - 6
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